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PROIETTORE LED CON PANNELLO SOLARE I0LUNMIE

Dedalo 150 = SOLE

1067110 - 4000K
1067111 - 6500k 190W

Dedalo 300 - Ad energia solare ZERO costi

1067112 - 4000K 300W

1067113 - 6500K Accensione automatica IP65 - Per uso all’esterno
Batteria ricaricabile @ Installazione senza filo

Lunga durata Accensione con crepuscolare

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto e
stato progettato per offrirvi la massima soddisfazione. Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita e a vostra disposizione.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

e Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di installare |'apparecchio e conservarlo per successive
consultazioni.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse
elettriche e di ferite fisiche.

* \Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di illuminazione siano compatibili con la vostra installazione

AVVERTENZA: disattivare ['alimentazione prima dell'assemblaggio, della manutenzione, della sostituzione della lampadina o della pulizia. Rimuovere se
presente il fusibile o impostare la modalita OFF assicurandosi che non possa essere riattivato.

* Prestare attenzione ad evitare i cavi o le tubazioni nascosti nella parete quando si predispongono i fori per il fissaggio..

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

ATTENZIONE!

Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smalti-
mento ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto.
Il materiale d'imballaggio € riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali
riciclabili.
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E Le batterie devono essere riciclate o smaltite in modo appropriato. Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti domestici, ai rifiuti urbani e non gettarle nel fuoco in
quanto potrebbero comportare perdite o esplodere. Non aprire, cortocircuitare o danneggiare le batterie in quanto potrebbero provocare lesioni.

MANUTENZIONE/PULIZIA

Scollegare dall'alimentazione prima della manutenzione Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato e con ricambi originali.
Una riparazione inadeguata potrebbe comportare un pericolo significativo.

[AVVERTENZA: ['uso di qualsiasi accessorio non specificato nel presente manuale pud comportare un rischio di lesioni ]

GARANZIA

1. DURATA DELLA GARANZIA
La garanzia legale generale si applica, in base alle normative in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni e previa presentazione della ricevuta come
prova di acquisto. La batteria di prodotti ricaricabili & coperta da garanzia di 2 anni.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA

Ai fini dell’applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.
Seguono esempi di tali esclusioni ('elenco non e completo, contattate il distributore se necessitate di una valutazione della vostra situazione):

- sistema di alimentazione elettrica difettoso presso il luogo di installazione del prodotto

- danni derivanti da impatto ambientale: sovratensioni, fluttuazioni della corrente o della rete elettrica, umidita, calore, polvere, superfici ossidate, corrosione in
zone costiere, temperature estreme, ecc.

- montaggio e installazione del prodotto inadeguata cosi come la configurazione delle impostazioni

- manutenzione inadeguata del prodotto e delle sue componenti

- usura naturale del prodotto o delle sue componenti a causa del loro utilizzo abituale

- uso improprio del prodotto o delle sue componenti

- integrazioni o modifiche non autorizzate del prodotto o delle sue componenti

- danni meccanici derivanti da uso improprio, rottura,incidente o riparazione non autorizzata del prodotto o delle sue component

- danni causati da imballaggio e spedizione impropri del prodotto durante il reso del prodotto o delle sue componenti

- perdita di accessori inclusi con il prodotto

- componenti soggetti a consumo, come batterie e lampadine ad esempio, che possono essere sostituiti, sono anch’essi esclusi dalle richieste di prestazioni in
garanzia



PANORAMICA DEL TELECOMANDO

MODALITA DI FUNZIONAMENTO

Esempio di impostazione:

Premere On

Premere Tasto n.7
Premere Tasto n. 9

Il controllo dellapparato avviene attraverso (uso del telecomando.
Una volta impostato, il proiettore funzionera in completa autonomia
sulla base delle scelte effettuate.

Tasti:

1. Non utilizzato

2. Attivazione del proiettore

3. Disattivazione del proiettore

4. Impostazione della massima luminosita

5. Incremento della luminosita passo passo

6. Decremento della luminosita paso passo

7. Impostazione della luminosita all' 80%

8. Impostazione della luminosita al 50%

9. Funzione Crepuscolare: premendo questo tasto si attiva\disattiva
il sensore che rileva la luce. Se attivo, il proiettore si accende la
sera per poi spegnersi al mattino

10. Il proiettore passa in modalita sempre acceso per 3 ore per poi
spegnersi automaticamente

11. Il proiettore passa in modalita sempre acceso per 5 ore per poi
spegnersi automaticamente

12. Il proiettore passa in modalita sempre acceso per 8 ore per
poi spegnersi automaticamente.

ATTENZIONE!
AL PRIMO UTILIZZO
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Il prodotto & consegnato in modalita
protezione batteria, premere il pulsante
ON sul telecomando per attivarlo.

La lampada si accendera solo di notte, con una luminosita dell80%

LEGENDA INDICATORI FARETTO
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Il proiettore e dotato di indicatori
che permettono di verificare lo stato
di carica. In particolare:

Livello di Carica al 25%
B. Livello di carica al 50%
C. Livello di carica al 75%
D. Livello di carica completo

Il lampeggio dell'indicatore E segnala che il faro e in fase di ricarica. Una volta
raggiunta la carica massima lintermittenza si interrompe.

L'indicatore F lampeggia ogni volta che riceve un comando dal telecomando.

PARAMETRI TECNICI

Dedalo150 Dedalo150 Dedalo300 Dedalo300
1067110 1067111 1067112 1067113
Lumen 2320 2320 5250 5250
EQUIVALENTE 150W 150W 300W 300W
} CCT 4000K 6500K 4000K 6500K
E;S'C‘T::hrg Ra 70 70 70 70
Angolo di proiezione 90° 90° 90° 90°
Materiale corpo Alluminio Alluminio Alluminio Alluminio
Dimensioni 260*200*65 260*200*65 360*290*65 360*290*65
Tipo pannello solare Monocristallino | Monocristallino | Monocristallino [ Monocristallino
Materiale pannello solare PET+vetro PET+vetro PET+vetro PET+vetro
Paszgiio Voltaggio pannello 6V 6V 6V 6V
specifiche Corrente pannello 2.5A 2.5A 8.3A 8.3A
Potenza Max 15W 15W S0W S0W
Dimensioni pannello 400*350 400*350 670*535 670*535
Tipo batteria LiFePO4 LiFePO4 LiFePO4 LiFePO4
Batteria Capacita batteria 3.2V 15000mAh | 3.2V 15000mAh | 3.2V 40000mAh | 3.2V 40000mAh
specifiche Tempo di ricarica 4~6h 4~6h 4~6h 4~6h
Durata 24h 24h 24h 24h

SIMBOLI DI AVVERTENZA

Simboli di avvertenza
La tabella che segue contiene le caratteristiche tecniche e le diverse definizioni
potenzialmente applicabili al prodotto sotto forma di pittogrammi,
conformemente agli standard internazionali e di sicurezza.
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1. Leggere attentamente le istruzioni.
2. Prodotto di classe Ill - progettato per essere alimentato da una fonte di
alimentazione SELV (bassissima tensione di sicurezza o separata).

3. Grado di protezione IP65
4. Questa lampada & destinata all'uso esterno
5. Il cavo o filo esterno di questo dispositivo d'illuminazione non puo essere
sostituito; se il cavo e danneggiato, questo dispositivo d'illuminazione deve

essere dist

rutto

6. La sorgente luminosa a LED contenuta in questo dispositivo puo essere
sostituita solo dal produttore, dal suo agente di servizio o da altra persona

qualificata.

7. Il dispositivo di comando puo essere sostituito da un professionista.
8. Corrente continua

INSTALLAZIONE A PARETE

Fissaggio pannello solare: praticare 2 fori @8mm con una profondita di
60mm, quindi fissare il pannello solare al muro.

Fissaggio Proiettore LED: praticare 2 fori di @8mm con una profondita di
60mm, quindi fissare il proiettore alla parete.

COLLEGAMENTO

Congiungere i connettori rapidi presenti sul cavo di congiunzione pannello-faro.
Qualora si necessiti di posizionare il pannello piu distante si puo utilizzare con
['apposita prolunga cod. 1067117 (non in dotazione).
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9. Azioni e comportamenti da evitare

Avvertenza: pericolo di vita e rischio di incidenti per neonati e bambini!

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le batterie in luogo
a vista. Esiste il rischio di ingerimento da parte di bambini e animali. Consultare
un medico immediatamente in caso di ingerimento di una

batteria.

Verificare la corretta polarita delle batterie come indicato nel vano batteria.

Non gettare mai le batterie nel fuoco o nell'acqua

DIMENSIONI
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080908080308080880
036362036363630
0903630308050
0902086869630303090
03630365526308080!
0908080863630303090
030362656206308080!
s} 02630909030
090363650
0908080508
02030803030808080
680368063030803080

000000

200mm Dedalo 150
290mm Dedalo 300
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350mm Dedalo 150
535mMm Dedalo 300

260mMm Dedalo 150
v 360mMm Dedalo 300
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400mm Dedalo 150
670mMm Dedalo 300

Prodotto in PRC
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